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ــة بالقــضاء   ــة المعني اللجن
        على التمييز ضد المرأة

  قائمـــة القـــضايا والأســــئلة المطروحـــة فيمـــا يتعلــــق بـــالتقرير الــــدوري          
  *الخامس لليتوانيا

    
  إمكانية اللجوء إلى القضاء والآليات القانونية لتقديم الشكاوى    

  
تفاقيـة، أو تطبيقهـا   يُرجى تقديم معلومات عن أي حالات جـرى فيهـا الاسـتناد إلى الا          - ١

بــشكل مباشــر أو الإشــارة إليهــا في إجــراءات المحــاكم، بمــا في ذلــك القــضايا المرفوعــة بموجــب  
 مـن القـانون     ١٧٠  و ١٦٩التشريعات المتعلقة بتكافؤ الفرص بين المـرأة والرجـل، أو بالمـادتين             

عين العـامين والمحـامين     ويُرجى أيـضاً بيـان مـا إذا كـان يقـدَّم بانتظـام إلى القـضاة والمـد                  . الجنائي
 ٢٠٠٩وسائر أعضاء المهنة القانونية، علاوة على الحلقات الدراسية التدريبية المعقـودة في عـام               

، أنـشطة تـدريب بـشأن حقـوق المـرأة في ظـل الأطـر           )١()٢٨الفقـرة   (اة والمدعين العـامين     للقض
ــة   ــة والدولي ــة والإقليمي ــشريعية الوطني ــا إذا   . الت ــد م ــضاً تحدي ــر هــذا   ويُرجــى أي ــيم أث أُجــري تقي

ــدريب ــة الطــرف بتع   . الت ــام الدول ــة قي ــالمرأة،   ويُرجــى الإشــارة إلى كيفي ــة ب ــوعي والمعرف ــز ال زي
النـساء  سيما المرأة المنتمية إلى أشد الفئـات حرمانـاً، مـن قبيـل النـساء في المنـاطق الريفيـة، و                     ولا

لاجئات، بـشأن حقـوقهن   ، والنساء ملتمسات اللجوء، وال“الروما”المهاجِرات، ونساء جماعة    
  .المنصوص عليها في الاتفاقية والتشريعات الوطنية ذات الصلة

__________ 

 إلى ٢١د في الفتـرة مـن      على نحو ما اعتمدها الفريق العامل لما قبل الدورة الثامنة والخمـسين في اجتماعـه المعقـو                  *  
  .٢٠١٣أكتوبر / تشرين الأول٢٥

 مـــا لم يُـــذكر (CEDAW/C/LTU/5)تــشير أرقـــام الفقـــرات إلى التقريـــر الـــدوري الخــامس للـــدول الأطـــراف     )١(  
 .ذلك خلاف
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ويُرجــى تقــديم بيانــات مــستكمَلة عــن عــدد الــشكاوى المتعلقــة بــالتمييز علــى أســاس      - ٢
، وعـن توزيعهـا     ٢٠١٠مكتب أمين المظالم المعني بتكافؤ الفرص منذ عـام          الجنس المرفوعة أمام    
في ه من نتـائج، مـع بيـان مـا إذا تـوفَّرت أي سـبل انتـصاف إلى الـضحايا                      الإقليمي وما آلت إلي   

وعلـى نحـو مـا أوصـت بـه اللجنـة في ملاحظاتهـا الختاميـة                 . القضايا التي ثبت فيها وقوع انتهاك     
ــان مــا  )١١، الفقــرة CEDAW/C/LTU/CO/4(الــسابقة  ــة الطــرف  ، يُرجــى بي إذا كانــت الدول

ــة لمكتــب أمــين المظــالم المعــني بتكــافؤ الفــرص علــى الــصعيدين       تتــوخى إنــشاء فــروع لامركزي
  . الإقليمي والمحلي، تيسيراً لإتاحة هذا النوع من آليات تقديم الشكاوى للمرأة

ــة       - ٣ ــن مرحل ــستكمَلة ع ــات م ــديم معلوم ــانون    ويُرجــى تق ــشروع الق ــوى م ــداد ومحت إع
ــة مــستقلة لحقــوق    ا٢٠١١ لعــام ــاريس،  لمتعلــق بإنــشاء مؤســسة وطني ــادئ ب الإنــسان وفقــاً لمب
. يشمل معلومات عن ولاية الهيئـة المتـوخى إنـشاؤها، وآلياتهـا لتقـديم الـشكاوى، وتكوينـها                  بما

  . ويُرجى أيضاً تقديم جدول زمني لاعتماد مشروع القانون
  

  الآليات الوطنية المعنية بالنهوض بالمرأة    
لإحاطــة علمــاً بــأن اللجنــة المعنيَّــة بتكــافؤ الفــرص بــين المــرأة والرجــل هــي هيئــة    مــع ا  - ٤

، ٢٠١٤-٢٠١٠التنــسيق المــسؤولة عــن البرنــامج الــوطني لتكــافؤ الفــرص بــين المــرأة والرجــل  
يُرجى تقديم معلومات عن آليات التنسيق القائمة لكفالة تعميم مراعـاة المنظـور الجنـساني علـى                 

ــديات وتحــس  ــدي   مــستوى البل ــوطني والبل ــستويين ال ــين الم ــروابط ب ــديم   . ين ال ــضاً تق ويُرجــى أي
معلومات مستكمَلة عن الموارد البـشرية والماليـة الحاليـة لـشعبة المـساواة بـين الجنـسين في وزارة                    
الضمان الاجتماعي والعمل، وبيان ما إذا جرى تقـديم أي تـدريب إلى جهـات التنـسيق المعنيـة                   

  . وزارةبالشؤون الجنسانية داخل كل
ويُرجى تقديم وصف بالنتائج التي جرى تحقيقهـا حـتى الآن في تنفيـذ البرنـامج الـوطني                    - ٥

، بما في ذلـك معلومـات مفـصلة عـن المـوارد             ٢٠١٤-٢٠١٠لتكافؤ الفرص بين المرأة والرجل      
الماديــة والبــشرية المخصــصة لخطــة عمــل البرنــامج، وبيــان مــا إذا اســتُخدمت الأهــداف المحــددة  

التي جرى وضعها لتقييم التقدم المحرز على صعيد التنفيذ، باستخدام المؤشرات، في جميـع              زمنياً  
  .مناطق الدولة الطرف بما في ذلك المناطق الريفية

  
  التدابير الخاصة المؤقتة     

أُشير في التقرير إلى أن خطة عمل البرنامج الـوطني لتكـافؤ الفـرص بـين المـرأة والرجـل                    - ٦
بيراً لوضـع توصـيات مـن أجـل تطبيـق التـدابير الخاصـة المؤقتـة، وأن                   تشمل تد  ٢٠١٤-٢٠١٠

، سيشمل تحديد مفهوم التدابير الخاصـة المؤقتـة وإصـدار           ٢٠١١تنفيذ هذه التدابير، المقرر لعام      
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يُرجى الإشارة إلى التقدم المحـرز في تنفيـذ هـذا التـدبير     ). ٩٨الفقرة  (توصيات لتطبيقها الممكن    
لقات الدراسية والتدريبات المتوخاة أيـضاً فيمـا يتعلـق بالتـدابير الخاصـة              وما إذا جرى تنظيم الح    

وبالإضــافة إلى ذلــك، وعلــى ضــوء الملاحظــات الختاميــة الــسابقة للجنــة  ). ٩٩الفقــرة (المؤقتــة 
)CEDAW/C/LTU/CO/4   تُخـذت خطـوات لتبـسيط إجـراء       ، يُرجـى بيـان مـا إذا ا        )١٣، الفقرة

  .تطبيق التدابير الخاصة المؤقتة
  

  القوالب النمطية     
، مــن خــلال حمــلات ٢٠١٠يُرجــى تقــديم معلومــات عــن الجهــود المبذولــة منــذ عــام     - ٧

التوعية والتثقيف الواسعة النطاق، للتصدي للمواقف القائمة علـى القوالـب النمطيـة إزاء المـرأة               
واتي يعانين من أشكال متعددة من التمييز بسبب الفئـة الإثنيـة، أو الـسن،               والفتاة، بما يشمل الل   

ويُرجــى علــى وجــه الخــصوص توضــيح ســبب عــدم تنــاول   . أو الإعاقــة، أو خــصائص أخــرى
ــرأة و       ــين المـ ــرص بـ ــافؤ الفـ ــاني لتكـ ــوطني الثـ ــامج الـ ــسألة في البرنـ ــل المـ    ٢٠٠٩-٢٠٠٥الرجـ

  ة الآن تمامـاً في البرنـامج المـشار إليـه للفتـرة     إذا أصبحت هـذه المـسألة مـشمول       وما) ٤٧الفقرة  (
، ٢٠١٤-٢٠١٠وذُكر في التقرير أنه في سياق خطة عمـل البرنـامج للفتـرة       . ٢٠١٤-٢٠١٠

تقـديم صـورة    ”ة موجهة إلى وسـائط الإعـلام بـشأن          سيجري الاضطلاع بأنشطة تدريبية سنوي    
 المحليـة  “ورصـات العمـل  ب”، ولمـوظفي مكاتـب   “ المـرأة والرجـل  غير متحيزة وغـير تمييزيـة عـن     

يُرجـى تقـديم   ). ١٠٩الفقـرة   (“التوجيه والإعلام المهنيين الخاليين من القوالب النمطية  ”بشأن  
مزيد من المعلومات عن هذه الأنشطة التدريبية، بما يشمل تواترها ومحتواهـا، والإشـارة إلى أي                

 ٢٠١٠لذي أُجري في عـام      ومع الإحاطة علماً بالتحليل النوعي ا     . تقييم أُجري في هذا الصدد    
ــة     ، يُرجــى )١٩٥الفقــرة (للكتــب المدرســية المــستخدمة في الــصف العاشــر في المــدارس الثانوي

الإشــارة إلى التقــدم المحــرز في اســتعراض جميــع الكتــب والمــواد المدرســية علــى جميــع مــستويات  
 تعززهـا، بالإضـافة     التعليم بهدف إزالة المراجع التي تُبقي على القوالب النمطية بـين الجنـسين أو             

ــة دون طــابع جنــسي       ــراز صــورة إيجابي ــة لتــشجيع وســائط الإعــلام علــى إب إلى الجهــود المبذول
ــسابقة      ــة الــــ ــا الختاميــــ ــة في ملاحظاتهــــ ــه اللجنــــ ــا أوصــــــت بــــ ــو مــــ ــرأة، علــــــى نحــــ للمــــ

)CEDAW/C/LTU/CO/4 ١٥، الفقرة.(  
  

  د المرأة العنف ض    
يُرجى تقديم معلومات مفصلة عن التدابير المتخذة لتنفيذ القـانون المتعلـق بالحمايـة مـن                  - ٨

ويُرجـى  .  منـه  ١٥  و ٨، وبوجـه خـاص المـادتين        ٢٠١١مايو  /العنف العائلي الذي سُنَّ في أيار     
توضــيح مــا إذا كــان يجــري إدراج الاغتــصاب الزوجــي تحديــداً باعتبــاره جرمــاً بموجــب هــذا     

ويُرجى توضيح عبء الإثبات المطلـوب لإصـدار أوامـر الحمايـة      . قانون أو في القانون الجنائي    ال
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ويُرجـى تقـديم   .  من القانون، ووصف الجزاءات الحالية عن خرق هذه الأوامـر ٥بموجب المادة   
بيانات عن عدد الأوامر الصادرة سنوياً لحماية النساء ضحايا العنف العائلي منذ سنِّ القـانون؛               

دد الشكاوى المتعلقة بالعنف العـائلي المرفوعـة خـلال الفتـرة قيـد الاسـتعراض، قبـل اعتمـاد                    وع
القانون وبعده، بالإضـافة إلى عـدد الملاحقـات القـضائية وأحكـام الإدانـة الـصادرة والعقوبـات                   
المفروضة، مـع الإشـارة إلى علاقـة الجـاني بالـضحية؛ وعـدد القـضايا الـتي اسـتُخدم فيهـا إجـراء                        

ويُرجـى بيـان مـا إذا    .  من القانون الجنائي لتـسوية القـضية  ٣٨ة المنصوص عليه في المادة  المصالح
كانــت الدولــة الطــرف قــد نظَّمــت تــدريباً بــشأن القــانون الجديــد للــشرطة والقــضاء، ومــا إذا   

  .نشرته على نطاق واسع بين أفراد إنفاذ القانون وجميع الفئات المهنية المعنية والمجتمع المدني
ويرجــى الإشــارة إلى التقــدم المحــرز بــشأن نظــام جمــع البيانــات ذات الــصلة بالأعمــال      - ٩

). ١٥الفقـرة  (الإجرامية المبلَّغ عنها والتي جـرى التحقيـق فيهـا فيمـا يتعلـق بـالعنف ضـد المـرأة             
ويُرجــى تقــديم معلومــات عــن تقيــيم تنفيــذ الاســتراتيجية الوطنيــة لمكافحــة العنــف ضــد المــرأة    

 ســيما بــشأن الجهــود المبذولــة لتحــسين إمكانيــة حــصول ضــحايا العنــف ، ولا٢٠١٢-٢٠١٠
ويُرجى أيضاً تقديم معلومات عن عـدد المـآوي والمراكـز           ). ٩٧الفقرة  (على المساعدة القانونية    

المموَّلة من الدولة المتاحة للنساء ضحايا العنف، بما يشمل العنف العـائلي، وتوزيعهـا الجغـرافي،                
 المتخذة لتوفير الدعم الكافي للمنظمات غير الحكومية التي تقـدم المـأوى            ومعلومات عن التدابير  

  .والمساعدة القانونية والاجتماعية والنفسية للضحايا
  

   الاتجار بالأشخاص واستغلال البغاء
ــامج        - ١٠ ــياق برن ــددة المتخــذة في س ــدابير المح ــارة إلى الت ــشر   يُرجــى الإش ــار بالب ــع الاتج من

ــه   ــرة ( ٢٠١٢-٢٠٠٩والتـــصدي لـ ــه   )١٢٣الفقـ ــى وجـ ــستكمَلة علـ ــات مـ ــوفير معلومـ ، وتـ
الخــصوص بــشأن أنــشطة الوقايــة ومــساعدة الــضحايا، وتوضــيح الأثــر النــاجم عــن تنفيــذ هــذه  

ويُرجى أيضاً بيان ما إذا كانت الدولة الطرف قد أقامت برنامجاً جديـداً بالاسـتناد إلى      . التدابير
رجـى تقـديم تفاصـيل عـن التـدابير المتوخـاة في إطـار            تقييم برنامجهـا الـسابق، وفي هـذه الحالـة، يُ          

ويُرجى تقديم معلومات مصنَّفة حسب نوع الجنس، والسن، والجنـسية، بـشأن عـدد              . البرنامج
ــة      ــها بخــصوص الاتجــار بالأشــخاص، والملاحقــات القــضائية وأحكــام الإدان الحــالات المبلَّــغ عن

، بالإضـافة إلى عـدد النـساء ضـحايا          ٢٠٠٨الصادرة والعقوبات المفروضة على الجناة منذ عـام         
ويُرجـى الإشـارة أيـضاً      . الاتجار اللواتي حصلن على المساعدة القانونية خلال الدعاوى الجنائيـة         
 مــن القــانون المتعلــق ٢٦إلى عــدد النــساء اللــواتي مُــنِحن تــصاريح إقامــة مؤقتــة، عمــلاً بالمــادة   

ع المــدعين العــامين، وتقــديم وصــف  ، نظــراً لتعــاونهنّ م ــ)٢٠٠٨(بالوضــع القــانوني للأجانــب  
لوضع النساء بعد انتهاء مدة تصاريحهن المؤقتة ووضع الضحايا من النساء اللـواتي لا يـرغبن في                 
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ويُرجى بيان مـا إذا كانـت الدولـة الطـرف قـد اتخـذت تـدابير لتحـسين                   . التعاون مع السلطات  
وفقـاً لمـا أوصـت بـه لجنـة          تحديد ضحايا الاتجار، وتشجيع الـضحايا علـى الإبـلاغ عـن الجـرائم               

، لمعالجـة مـسألة انعـدام       )٢٠، الفقـرة    CERD/C/LTU/CO/4-5(القضاء علـى التمييـز العنـصري        
  .الثقة لدى ضحايا الاتجار الأجانب إزاء مؤسسات إنفاذ القانون

وع اسـتغلال البغـاء، يُرجـى تقـديم معلومـات           وبالنظر إلى أن التقرير أغفـل ذكـر موض ـ          - ١١
ــع         ــدابير المتخــذة لمن ــة الطــرف، وعــن الت ــشار هــذه الظــاهرة في الدول ــستكمَلة عــن مــدى انت م

ويُرجـى وصـف الآليـات القائمـة لحمايـة المـرأة الـتي تمـارس                . الاستغلال الجنسي للمـرأة والفتـاة     
 القـانوني الحـالي، والآليـات لحمايـة         البغاء، التي قد تُفرض عليها غرامات إدارية بموجـب الإطـار          

الأطفال الضحايا، والجهـود المبذولـة للتوعيـة بالمخـاطر الـتي تهـدد الـصحة والـسلامة مـن جـراء                      
ممارسة البغاء، لكفالة إعادة الإدماج الاجتمـاعي للنـساء والفتيـات اللـواتي يمارسـن البغـاء وثـني                   

  .طلب الذكور على البغاء
  

  المشاركة في الحياة العامة والحياة السياسية     
 والانتخابـات   ٢٠١٢على ضـوء الانتخابـات التـشريعية الوطنيـة الـتي أُجريـت في عـام                   - ١٢

ــتي أُجريــت في عــام    ــة ال ــساء في     ٢٠١١البلدي ــستكمَلة عــن عــدد الن ــات م ، يُرجــى تقــديم بيان
لنــساء اللــواتي يــشغلن منــصب الحكومــة وفي البرلمــان وفي المجــالس البلديــة، وكــذلك عــن عــدد ا

ويُرجى وصف الدعم المقـدم إلى شـبكة نـوادي النـساء الـسياسيات، بمـا في ذلـك             . رئيسة بلدية 
ويُرجى أيضاً تقديم معلومـات مـستكمَلة عـن تمثيـل المـرأة في            ). ١٤٧الفقرة  (في المناطق الريفية    

 تتـوخى الدولـة الطـرف       وهـل . قطاع الخدمة المدنية وفي السلك الدبلوماسي والسلطة القضائية       
إدراج التدابير الخاصة المؤقتة في تشريعاتها لزيـادة تمثيـل المـرأة في المناصـب الـتي يـتم شـغلها عـن                  

  طريق التعيين والانتخاب، ولا سيما في المناصب القيادية ومناصب صنع القرار؟
  

  التعليم     
الـة تكـافؤ الفـرص بـين المـرأة          فيُرجى تقديم معلومات عن تنفيذ الاستراتيجية المعنيَّة بك         - ١٣

بيـان مـا إذا   المشاريع المنفَّـذة حـتى الآن، و  ، بما في ذلك   )١٨٩الفقرة  (والرجل في التعليم العالي     
ويُرجـى الإشـارة إلى التقـدم المحـرز في          . أُنشئت أي آليـة لتقيـيم الأثـر النـاجم عـن الاسـتراتيجية             

ال المنقطعين عن التعلـيم إلى المـدارس الـذي           عودة الأطف  إنتاج البيانات المتوخاة في إطار برنامج     
، وتزويــد اللجنــة بهــذه البيانــات في حــال  )٢١٣الفقــرة  (٢٠٠٨ عــام جــرت الموافقــة عليــه في

ويُرجى تقديم معلومات عن التدابير المتخذة للتغلب على الفصل الأفقي بـين الجنـسين              . توافرها
ج علـى جميـع مـستويات التعلـيم، بمـا في         بالاستناد إلى الاختيارات النمطية للموضوعات والمنـاه      
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ذلــك التــدريب المهــني، وتــشجيع المــرأة والرجــل علــى اختيــار الميــادين غــير التقليديــة للتــدريب   
 بالمدرسـة   “الرومـا ”ويُرجى تقديم بيانات مفصلة عن معدلات التحاق فتيات جماعة          . والتعليم

، وعـن مـشاركة نـساء وفتيـات         راسةفي المرحلتين الابتدائية والثانوية ومعدلات توقفهن عن الد       
ويُرجى الإشارة أيضاً إلى التـدابير المتخـذة منـذ ذلـك الحـين              .  في التعليم العالي   “الروما”جماعة  

ــة   ــادة دمــــج فتيــــات جماعــ ــا”لزيــ ــة التعل“الرومــ ــدارس   في العمليــ ــةً بمــ ــة مقارنــ ــة العاديــ يميــ
  .الاحتياجات الخاصة ذوي

  
  العمالة     

طوات المحددة، بما في ذلك التدابير الخاصة المؤقتـة، الـتي اتُخـذت             يُرجى الإشارة إلى الخ     - ١٤
 لمعالجة الفـصل المهـني الأفقـي والرأسـي المـستمر في سـوق العمـل والفجـوة في                    ٢٠١٠منذ عام   

وجرت الإشارة في التقرير إلى مشروع قـانون يتعلـق بـأجور العـاملين في               . الأجور بين الجنسين  
شــروط متــساوية في الأجــر عــن  ”يــة، يهــدف إلى كفالــة ؤســسات البلدمؤســسات الدولــة والم

ــد         ــن التعقيـ ــساوية مـ ــة متـ ــغ درجـ ــذي يبلـ ــساوية والـ ــؤهلات متـ ــب مـ ــذي يتطلـ ــل الـ    “العمـ
يُرجى الإشارة إلى المرحلـة الـتي بلغهـا مـشروع القـانون وتوضـيح مـا إذا كـان          ). ٢٦٢الفقرة  (

ى أيـضاً تقـديم معلومـات عـن     ويُرج ـ. يشمل مبدأ المساواة في الأجر عن العمل المتساوي القيمة      
. الجزاءات القائمة ضد أرباب العمل الـذين لا يـضمنون المـساواة في الأجـر بـين المـرأة والرجـل                    

ويُرجى تقديم بيانات عن القضايا المرفوعة خـلال الفتـرة المـشمولة بـالتقرير بـشأن التمييـز ضـد                    
نـسي، بالإضـافة إلى النتـائج    المرأة في مكان العمل، بمـا في ذلـك التمييـز في الأجـر والتحـرش الج               

  .التي آلت إليها هذه القضايا
ويُرجى تقديم بيانات مستكمَلة عـن النـسبة المئويـة للرجـال الـذين يـستخدمون إجـازة                    - ١٥

، والإشــارة إلى مــا إذا ٢٠١٠الأبــوة وإجــازة رعايــة الطفــل وترتيبــات العمــل المرنــة منــذ عــام   
الرجال على استخدام إجـازة رعايـة الطفـل،         كانت الدولة الطرف قد وضعت حوافز لتشجيع        

  .وما إذا اتُخذت خطوات لزيادة عدد دور حضانة الأطفال المتاحة في الدولة الطرف
  

  الصحة     
جرت الإشارة في التقريـر إلى أنـه علـى مـدى الـسنوات العـشر الماضـية، انخفـض عـدد                        - ١٦

رجـى تقـديم معلومـات    يُ). ٣٠٧الفقـرة  (حالات الإجهاض المـستحث بمـا يزيـد علـى الـضعف           
مفصلة عن محتـوى مـشروع القـانون الحـالي المتعلـق بحمايـة الحيـاة في المرحلـة الـسابقة للـولادة،                     
والمرحلة التي بلغها هـذا المـشروع، مـع الإشـارة إلى كيفيـة تـأثيره في الحقـوق الإنجابيـة للمـرأة،                       

لأحكـام المتعلقـة بإمكانيـة    وبخاصة فيما يتعلق بالأنظمة والحـدود الزمنيـة للإجهـاض القـانوني وا            
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ونظـراً إلى المعـدلات المرتفعـة للعقـم الـتي تعـاني منـها        . الحصول على الحقوق الجنسية والإنجابيـة  
ــق         ــانون المتعل ــا مــشروع الق ــتي بلغه ــة ال ــة الطــرف، يُرجــى الإشــارة إلى المرحل ــر في الدول الأسَ

ذا جـرى، مـن خـلال تنفيـذ      ويُرجـى بيـان مـا إ      ). ٣٠٢الفقـرة   (بالمساعدة الطبية على الإنجـاب      
، )٢١٨الفقـرة    (٢٠٠٨مـايو   /برنامج الإعداد للحياة الأسَرية والتربية الجنـسية المعتمـد في أيـار           

 الـصحة والحقـوق الجنـسية والإنجابيـة، بمـا في ذلـك              دمج التربية المناسبة لكل فئـة عمريـة بـشأن         
هج الدراسـية، ومـا إذا كانـت        بشأن السلوك الجنسي المتسم بالمسؤولية، إدماجـاً كـاملاً في المنـا           

هذه التربية تشمل التربية الجنسية الشاملة للمراهقات والمراهقين على نحو ما أوصت به اللجنـة               
ويُرجــــى تقــــديم ). ٢٥، الفقــــرة CEDAW/C/LTU/CO/4(في ملاحظاتهــــا الختاميــــة الــــسابقة 

. تـدابير المتخـذة أو المتـوخى اتخاذهـا لمنـع حـالات حمـل المراهقـات والحـد منـها                    معلومات عن ال  
نجابيــة للنــساء ذوات الإعاقــة، ويُرجــى أيــضاً تقــديم معلومــات عــن إتاحــة خــدمات الــصحة الإ  

  .في ذلك الضمانات القانونية لمنع الإجهاض والتعقيم القسريين بما
  

  الفئات المحرومة من النساء     
جنة الجهود الشاملة التي تبذلها الدولة الطرف لمعالجة حالـة المـرأة في المنـاطق               تلاحظ الل   - ١٧

ومــــــع ذلــــــك، فقــــــد طلبــــــت اللجنــــــة في ملاحظاتهــــــا الختاميــــــة الــــــسابقة        . الريفيــــــة
)CEDAW/C/LTU/CO/4 ــرة ــات  ) ٢٩، الفق ــة الفئ ــات عــن حال ــة  معلوم ــن  المحروم الأخــرى م

، “الرومــا”الإثنيــة، بمــا في ذلــك نــساء جماعــة النــساء، مثــل النــساء ذوات الإعاقــة، والأقليــات 
والنساء المهاجرات والنساء المسنَّات، ولا سيما فيما يتعلق بالتمييز المستمر الذي تواجهـه هـذه          

وفي .  الــصحية، والــسكن اللائــق الفئــات في الحــصول علــى التعلــيم، وفــرص العمــل، والرعايــة  
 وتقــديم معلومــات ٣٣٧الــصدد، يُرجــى وصــف نتــائج الدراســة المــشار إليهــا في الفقــرة     هــذا

مستكمَلة عن التدابير المحددة التي اتخذتها الدولة الطرف في جميع المجـالات المـشمولة بالاتفاقيـة،                
. تحققـت بما في ذلـك البيانـات الإحـصائية، والمعلومـات عـن أثـر التـدابير المتخـذة والنتـائج الـتي                   

ويُرجى أيضاً وصف التدابير المتخذة فيما يتعلـق بجميـع الفئـات الـضعيفة مـن النـساء الـتي كـان                    
ــز  يــشملها  ــوطني لمكافحــة التميي ــامج ال وتقــديم ) ٣٣٧-٣٣٦الفقرتــان  (٢٠١١-٢٠٠٩البرن

في  الوطنيــة لتطــوير الــسياسات المعنيَّــة بالأقليــات معلومــات مــستكمَلة عــن تنفيــذ الاســتراتيجية
   عن حالـة تلـك الفئـة مـن النـساء في سـوق العمـل              ٢٠٠٨اب الدراسة التي أُجريت في عام       أعق

  ).٣٣٨الفقرة (
في الدولـة الطـرف     جليـة بوجـه خـاص       وذُكر في التقرير أن مشكلة تأنيث الـشيخوخة           - ١٨

يُرجى تقديم بيانات عن النساء المسنَّات، مصنَّفة حسب الفئة العمريـة والحالـة             ). ٣٣٣الفقرة  (
ويُرجى أيـضاً تقـديم معلومـات عـن الـسياسات القائمـة أو المتـوخى وضـعها                  . لزوجية والمنطقة ا
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ــا يتعلـــق بـــالأمن     ــيما فيمـ ــاه الاجتمـــاعي والاقتـــصادي للنـــساء المـــسنَّات، ولا سـ لكفالـــة الرفـ
  .الاقتصادي، والخدمات الصحية، وتهيئة البيئة المواتية

  
  الزواج والعلاقات الأسَرية     

الــشواغل الـتي أعربــت عنـها اللجنــة في ملاحظاتهـا الختاميــة الـسابقة بــشأن     علـى ضـوء     - ١٩
 ١١٤الإطـــــــار المفـــــــاهيمي للـــــــسياسة الأسَـــــــرية الوطنيـــــــة المـــــــشار إليهـــــــا في الفقـــــــرة  

)CEDAW/C/LTU/CO/4  ٢٠١١بتمبر س ـ/ أيلـول ٢٨، ونظـراً إلى القـرار المـؤرخ    )٢٢، الفقـرة 
الذي أعلنت فيه المحكمة الدستورية أن هذه السياسة غير دستورية لأنها تتـضمن مفهومـاً ضـيقاً             
للأسرة، يُرجى تقديم معلومات عن الخطوات التي اتخذتها الدولة الطـرف لتنفيـذ توصـية اللجنـة      

سـرة المـستخدم في   وقرار المحكمة لكفالة أن تكون الأسَر غير التقليدية مشمولة تمامـاً بمفهـوم الأ    
 ٢١ التوصـــيتين العـــامتين رقـــم جميـــع سياســـات الدولـــة وبرامجهـــا واســـتراتيجياتها، تمـــشياً مـــع

  .٢٩ ورقم
ــدني في       - ٢٠ ــانون المـ ــديلات الـــتي أُدخلـــت علـــى القـ ــر إلى التعـ ــارة في التقريـ جـــرت الإشـ

ــران ــه /حزي ــه      ٢٠١٠يوني ــى أن ــنص عل ــذي ي ــالزواج، ال ــة للرضــا ب ــسن القانوني ــشأن ال يجــوز  ب
للمحكمة، بناء على طلب شخص يعتزم الزواج قبل سـن الثامنـة عـشرة، أن تخفـض لـه الـسن                     
القانونيــة للرضــا بــالزواج بمــا لا يزيــد علــى ســنتين، وأنــه يجــوز للمحكمــة أن تــسمح لــشخص  

يُرجـى تقـديم بيانـات      ). ٤١٩الفقـرة   (في حالـة الحمـل      بالزواج قبل بلوغ سن السادسة عـشرة        
والسن والفئة الإثنية بشأن الحالات الـتي منحـت فيهـا المحـاكم مثـل               مصنَّفة حسب نوع الجنس     

وهل تتوخى الدولة الطرف تعـديل تـشريعاتها لكفالـة إلغـاء الاسـتثناء القـائم               . هذه الاستثناءات 
على أساس الحمل؟ ويُرجى أيـضاً تقـديم معلومـات عـن التـدابير المتخـذة لمعالجـة الـشواغل الـتي                      

ظاتها الختامية الـسابقة بـشأن التـشريعات المتعلقـة بتوزيـع الأصـول              أعربت عنها اللجنة في ملاح    
  ). ٣٠، الفقرة CEDAW/C/LTU/CO/4(والأملاك عند الطلاق 
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	اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة 
	قائمة القضايا والأسئلة المطروحة فيما يتعلق بالتقرير الدوري الخامس لليتوانيا*
	إمكانية اللجوء إلى القضاء والآليات القانونية لتقديم الشكاوى

	1 - يُرجى تقديم معلومات عن أي حالات جرى فيها الاستناد إلى الاتفاقية، أو تطبيقها بشكل مباشر أو الإشارة إليها في إجراءات المحاكم، بما في ذلك القضايا المرفوعة بموجب التشريعات المتعلقة بتكافؤ الفرص بين المرأة والرجل، أو بالمادتين 169 و 170 من القانون الجنائي. ويُرجى أيضاً بيان ما إذا كان يقدَّم بانتظام إلى القضاة والمدعين العامين والمحامين وسائر أعضاء المهنة القانونية، علاوة على الحلقات الدراسية التدريبية المعقودة في عام 2009 للقضاة والمدعين العامين (الفقرة 28)()، أنشطة تدريب بشأن حقوق المرأة في ظل الأطر التشريعية الوطنية والإقليمية والدولية. ويُرجى أيضاً تحديد ما إذا أُجري تقييم أثر هذا التدريب. ويُرجى الإشارة إلى كيفية قيام الدولة الطرف بتعزيز الوعي والمعرفة بالمرأة، ولا سيما المرأة المنتمية إلى أشد الفئات حرماناً، من قبيل النساء في المناطق الريفية، والنساء المهاجِرات، ونساء جماعة ”الروما“، والنساء ملتمسات اللجوء، واللاجئات، بشأن حقوقهن المنصوص عليها في الاتفاقية والتشريعات الوطنية ذات الصلة.
	2 - ويُرجى تقديم بيانات مستكمَلة عن عدد الشكاوى المتعلقة بالتمييز على أساس الجنس المرفوعة أمام مكتب أمين المظالم المعني بتكافؤ الفرص منذ عام 2010، وعن توزيعها الإقليمي وما آلت إليه من نتائج، مع بيان ما إذا توفَّرت أي سبل انتصاف إلى الضحايا في القضايا التي ثبت فيها وقوع انتهاك. وعلى نحو ما أوصت به اللجنة في ملاحظاتها الختامية السابقة (CEDAW/C/LTU/CO/4، الفقرة 11)، يُرجى بيان ما إذا كانت الدولة الطرف تتوخى إنشاء فروع لامركزية لمكتب أمين المظالم المعني بتكافؤ الفرص على الصعيدين الإقليمي والمحلي، تيسيراً لإتاحة هذا النوع من آليات تقديم الشكاوى للمرأة. 
	3 - ويُرجى تقديم معلومات مستكمَلة عن مرحلة إعداد ومحتوى مشروع القانون لعام 2011 المتعلق بإنشاء مؤسسة وطنية مستقلة لحقوق الإنسان وفقاً لمبادئ باريس، بما يشمل معلومات عن ولاية الهيئة المتوخى إنشاؤها، وآلياتها لتقديم الشكاوى، وتكوينها. ويُرجى أيضاً تقديم جدول زمني لاعتماد مشروع القانون. 
	الآليات الوطنية المعنية بالنهوض بالمرأة

	4 - مع الإحاطة علماً بأن اللجنة المعنيَّة بتكافؤ الفرص بين المرأة والرجل هي هيئة التنسيق المسؤولة عن البرنامج الوطني لتكافؤ الفرص بين المرأة والرجل 2010-2014، يُرجى تقديم معلومات عن آليات التنسيق القائمة لكفالة تعميم مراعاة المنظور الجنساني على مستوى البلديات وتحسين الروابط بين المستويين الوطني والبلدي. ويُرجى أيضاً تقديم معلومات مستكمَلة عن الموارد البشرية والمالية الحالية لشعبة المساواة بين الجنسين في وزارة الضمان الاجتماعي والعمل، وبيان ما إذا جرى تقديم أي تدريب إلى جهات التنسيق المعنية بالشؤون الجنسانية داخل كل وزارة.
	5 - ويُرجى تقديم وصف بالنتائج التي جرى تحقيقها حتى الآن في تنفيذ البرنامج الوطني لتكافؤ الفرص بين المرأة والرجل 2010-2014، بما في ذلك معلومات مفصلة عن الموارد المادية والبشرية المخصصة لخطة عمل البرنامج، وبيان ما إذا استُخدمت الأهداف المحددة زمنياً التي جرى وضعها لتقييم التقدم المحرز على صعيد التنفيذ، باستخدام المؤشرات، في جميع مناطق الدولة الطرف بما في ذلك المناطق الريفية.
	التدابير الخاصة المؤقتة 

	6 - أُشير في التقرير إلى أن خطة عمل البرنامج الوطني لتكافؤ الفرص بين المرأة والرجل 2010-2014 تشمل تدبيراً لوضع توصيات من أجل تطبيق التدابير الخاصة المؤقتة، وأن تنفيذ هذه التدابير، المقرر لعام 2011، سيشمل تحديد مفهوم التدابير الخاصة المؤقتة وإصدار توصيات لتطبيقها الممكن (الفقرة 98). يُرجى الإشارة إلى التقدم المحرز في تنفيذ هذا التدبير وما إذا جرى تنظيم الحلقات الدراسية والتدريبات المتوخاة أيضاً فيما يتعلق بالتدابير الخاصة المؤقتة (الفقرة 99). وبالإضافة إلى ذلك، وعلى ضوء الملاحظات الختامية السابقة للجنة (CEDAW/C/LTU/CO/4، الفقرة 13)، يُرجى بيان ما إذا اتُخذت خطوات لتبسيط إجراء تطبيق التدابير الخاصة المؤقتة.
	القوالب النمطية 

	7 - يُرجى تقديم معلومات عن الجهود المبذولة منذ عام 2010، من خلال حملات التوعية والتثقيف الواسعة النطاق، للتصدي للمواقف القائمة على القوالب النمطية إزاء المرأة والفتاة، بما يشمل اللواتي يعانين من أشكال متعددة من التمييز بسبب الفئة الإثنية، أو السن، أو الإعاقة، أو خصائص أخرى. ويُرجى على وجه الخصوص توضيح سبب عدم تناول المسألة في البرنامج الوطني الثاني لتكافؤ الفرص بين المرأة والرجل 2005-2009 (الفقرة 47) وما إذا أصبحت هذه المسألة مشمولة الآن تماماً في البرنامج المشار إليه للفترة2010-2014. وذُكر في التقرير أنه في سياق خطة عمل البرنامج للفترة 2010-2014، سيجري الاضطلاع بأنشطة تدريبية سنوية موجهة إلى وسائط الإعلام بشأن ”تقديم صورة غير متحيزة وغير تمييزية عن المرأة والرجل“، ولموظفي مكاتب ”بورصات العمل“ المحلية بشأن ”التوجيه والإعلام المهنيين الخاليين من القوالب النمطية“ (الفقرة 109). يُرجى تقديم مزيد من المعلومات عن هذه الأنشطة التدريبية، بما يشمل تواترها ومحتواها، والإشارة إلى أي تقييم أُجري في هذا الصدد. ومع الإحاطة علماً بالتحليل النوعي الذي أُجري في عام 2010 للكتب المدرسية المستخدمة في الصف العاشر في المدارس الثانوية (الفقرة 195)، يُرجى الإشارة إلى التقدم المحرز في استعراض جميع الكتب والمواد المدرسية على جميع مستويات التعليم بهدف إزالة المراجع التي تُبقي على القوالب النمطية بين الجنسين أو تعززها، بالإضافة إلى الجهود المبذولة لتشجيع وسائط الإعلام على إبراز صورة إيجابية دون طابع جنسي للمرأة، على نحو ما أوصت به اللجنة في ملاحظاتها الختامية السابقة (CEDAW/C/LTU/CO/4، الفقرة 15).
	العنف ضد المرأة 

	8 - يُرجى تقديم معلومات مفصلة عن التدابير المتخذة لتنفيذ القانون المتعلق بالحماية من العنف العائلي الذي سُنَّ في أيار/مايو 2011، وبوجه خاص المادتين 8 و 15 منه. ويُرجى توضيح ما إذا كان يجري إدراج الاغتصاب الزوجي تحديداً باعتباره جرماً بموجب هذا القانون أو في القانون الجنائي. ويُرجى توضيح عبء الإثبات المطلوب لإصدار أوامر الحماية بموجب المادة 5 من القانون، ووصف الجزاءات الحالية عن خرق هذه الأوامر. ويُرجى تقديم بيانات عن عدد الأوامر الصادرة سنوياً لحماية النساء ضحايا العنف العائلي منذ سنِّ القانون؛ وعدد الشكاوى المتعلقة بالعنف العائلي المرفوعة خلال الفترة قيد الاستعراض، قبل اعتماد القانون وبعده، بالإضافة إلى عدد الملاحقات القضائية وأحكام الإدانة الصادرة والعقوبات المفروضة، مع الإشارة إلى علاقة الجاني بالضحية؛ وعدد القضايا التي استُخدم فيها إجراء المصالحة المنصوص عليه في المادة 38 من القانون الجنائي لتسوية القضية. ويُرجى بيان ما إذا كانت الدولة الطرف قد نظَّمت تدريباً بشأن القانون الجديد للشرطة والقضاء، وما إذا نشرته على نطاق واسع بين أفراد إنفاذ القانون وجميع الفئات المهنية المعنية والمجتمع المدني.
	9 - ويرجى الإشارة إلى التقدم المحرز بشأن نظام جمع البيانات ذات الصلة بالأعمال الإجرامية المبلَّغ عنها والتي جرى التحقيق فيها فيما يتعلق بالعنف ضد المرأة (الفقرة 15). ويُرجى تقديم معلومات عن تقييم تنفيذ الاستراتيجية الوطنية لمكافحة العنف ضد المرأة 2010-2012، ولا سيما بشأن الجهود المبذولة لتحسين إمكانية حصول ضحايا العنف على المساعدة القانونية (الفقرة 97). ويُرجى أيضاً تقديم معلومات عن عدد المآوي والمراكز المموَّلة من الدولة المتاحة للنساء ضحايا العنف، بما يشمل العنف العائلي، وتوزيعها الجغرافي، ومعلومات عن التدابير المتخذة لتوفير الدعم الكافي للمنظمات غير الحكومية التي تقدم المأوى والمساعدة القانونية والاجتماعية والنفسية للضحايا.
	الاتجار بالأشخاص واستغلال البغاء 
	10 - يُرجى الإشارة إلى التدابير المحددة المتخذة في سياق برنامج منع الاتجار بالبشر والتصدي له 2009-2012 (الفقرة 123)، وتوفير معلومات مستكمَلة على وجه الخصوص بشأن أنشطة الوقاية ومساعدة الضحايا، وتوضيح الأثر الناجم عن تنفيذ هذه التدابير. ويُرجى أيضاً بيان ما إذا كانت الدولة الطرف قد أقامت برنامجاً جديداً بالاستناد إلى تقييم برنامجها السابق، وفي هذه الحالة، يُرجى تقديم تفاصيل عن التدابير المتوخاة في إطار البرنامج. ويُرجى تقديم معلومات مصنَّفة حسب نوع الجنس، والسن، والجنسية، بشأن عدد الحالات المبلَّغ عنها بخصوص الاتجار بالأشخاص، والملاحقات القضائية وأحكام الإدانة الصادرة والعقوبات المفروضة على الجناة منذ عام 2008، بالإضافة إلى عدد النساء ضحايا الاتجار اللواتي حصلن على المساعدة القانونية خلال الدعاوى الجنائية. ويُرجى الإشارة أيضاً إلى عدد النساء اللواتي مُنِحن تصاريح إقامة مؤقتة، عملاً بالمادة 26 من القانون المتعلق بالوضع القانوني للأجانب (2008)، نظراً لتعاونهنّ مع المدعين العامين، وتقديم وصف لوضع النساء بعد انتهاء مدة تصاريحهن المؤقتة ووضع الضحايا من النساء اللواتي لا يرغبن في التعاون مع السلطات. ويُرجى بيان ما إذا كانت الدولة الطرف قد اتخذت تدابير لتحسين تحديد ضحايا الاتجار، وتشجيع الضحايا على الإبلاغ عن الجرائم وفقاً لما أوصت به لجنة القضاء على التمييز العنصري (CERD/C/LTU/CO/4-5، الفقرة 20)، لمعالجة مسألة انعدام الثقة لدى ضحايا الاتجار الأجانب إزاء مؤسسات إنفاذ القانون.
	11 - وبالنظر إلى أن التقرير أغفل ذكر موضوع استغلال البغاء، يُرجى تقديم معلومات مستكمَلة عن مدى انتشار هذه الظاهرة في الدولة الطرف، وعن التدابير المتخذة لمنع الاستغلال الجنسي للمرأة والفتاة. ويُرجى وصف الآليات القائمة لحماية المرأة التي تمارس البغاء، التي قد تُفرض عليها غرامات إدارية بموجب الإطار القانوني الحالي، والآليات لحماية الأطفال الضحايا، والجهود المبذولة للتوعية بالمخاطر التي تهدد الصحة والسلامة من جراء ممارسة البغاء، لكفالة إعادة الإدماج الاجتماعي للنساء والفتيات اللواتي يمارسن البغاء وثني طلب الذكور على البغاء.
	المشاركة في الحياة العامة والحياة السياسية 

	12 - على ضوء الانتخابات التشريعية الوطنية التي أُجريت في عام 2012 والانتخابات البلدية التي أُجريت في عام 2011، يُرجى تقديم بيانات مستكمَلة عن عدد النساء في الحكومة وفي البرلمان وفي المجالس البلدية، وكذلك عن عدد النساء اللواتي يشغلن منصب رئيسة بلدية. ويُرجى وصف الدعم المقدم إلى شبكة نوادي النساء السياسيات، بما في ذلك في المناطق الريفية (الفقرة 147). ويُرجى أيضاً تقديم معلومات مستكمَلة عن تمثيل المرأة في قطاع الخدمة المدنية وفي السلك الدبلوماسي والسلطة القضائية. وهل تتوخى الدولة الطرف إدراج التدابير الخاصة المؤقتة في تشريعاتها لزيادة تمثيل المرأة في المناصب التي يتم شغلها عن طريق التعيين والانتخاب، ولا سيما في المناصب القيادية ومناصب صنع القرار؟
	التعليم 

	13 - يُرجى تقديم معلومات عن تنفيذ الاستراتيجية المعنيَّة بكفالة تكافؤ الفرص بين المرأة والرجل في التعليم العالي (الفقرة 189)، بما في ذلك المشاريع المنفَّذة حتى الآن، وبيان ما إذا أُنشئت أي آلية لتقييم الأثر الناجم عن الاستراتيجية. ويُرجى الإشارة إلى التقدم المحرز في إنتاج البيانات المتوخاة في إطار برنامج عودة الأطفال المنقطعين عن التعليم إلى المدارس الذي جرت الموافقة عليه في عام 2008 (الفقرة 213)، وتزويد اللجنة بهذه البيانات في حال توافرها. ويُرجى تقديم معلومات عن التدابير المتخذة للتغلب على الفصل الأفقي بين الجنسين بالاستناد إلى الاختيارات النمطية للموضوعات والمناهج على جميع مستويات التعليم، بما في ذلك التدريب المهني، وتشجيع المرأة والرجل على اختيار الميادين غير التقليدية للتدريب والتعليم. ويُرجى تقديم بيانات مفصلة عن معدلات التحاق فتيات جماعة ”الروما“ بالمدرسة في المرحلتين الابتدائية والثانوية ومعدلات توقفهن عن الدراسة، وعن مشاركة نساء وفتيات جماعة ”الروما“ في التعليم العالي. ويُرجى الإشارة أيضاً إلى التدابير المتخذة منذ ذلك الحين لزيادة دمج فتيات جماعة ”الروما“ في العملية التعليمية العادية مقارنةً بمدارس ذوي الاحتياجات الخاصة.
	العمالة 

	14 - يُرجى الإشارة إلى الخطوات المحددة، بما في ذلك التدابير الخاصة المؤقتة، التي اتُخذت منذ عام 2010 لمعالجة الفصل المهني الأفقي والرأسي المستمر في سوق العمل والفجوة في الأجور بين الجنسين. وجرت الإشارة في التقرير إلى مشروع قانون يتعلق بأجور العاملين في مؤسسات الدولة والمؤسسات البلدية، يهدف إلى كفالة ”شروط متساوية في الأجر عن العمل الذي يتطلب مؤهلات متساوية والذي يبلغ درجة متساوية من التعقيد“ (الفقرة 262). يُرجى الإشارة إلى المرحلة التي بلغها مشروع القانون وتوضيح ما إذا كان يشمل مبدأ المساواة في الأجر عن العمل المتساوي القيمة. ويُرجى أيضاً تقديم معلومات عن الجزاءات القائمة ضد أرباب العمل الذين لا يضمنون المساواة في الأجر بين المرأة والرجل. ويُرجى تقديم بيانات عن القضايا المرفوعة خلال الفترة المشمولة بالتقرير بشأن التمييز ضد المرأة في مكان العمل، بما في ذلك التمييز في الأجر والتحرش الجنسي، بالإضافة إلى النتائج التي آلت إليها هذه القضايا.
	15 - ويُرجى تقديم بيانات مستكمَلة عن النسبة المئوية للرجال الذين يستخدمون إجازة الأبوة وإجازة رعاية الطفل وترتيبات العمل المرنة منذ عام 2010، والإشارة إلى ما إذا كانت الدولة الطرف قد وضعت حوافز لتشجيع الرجال على استخدام إجازة رعاية الطفل، وما إذا اتُخذت خطوات لزيادة عدد دور حضانة الأطفال المتاحة في الدولة الطرف.
	الصحة 

	16 - جرت الإشارة في التقرير إلى أنه على مدى السنوات العشر الماضية، انخفض عدد حالات الإجهاض المستحث بما يزيد على الضعف (الفقرة 307). يُرجى تقديم معلومات مفصلة عن محتوى مشروع القانون الحالي المتعلق بحماية الحياة في المرحلة السابقة للولادة، والمرحلة التي بلغها هذا المشروع، مع الإشارة إلى كيفية تأثيره في الحقوق الإنجابية للمرأة، وبخاصة فيما يتعلق بالأنظمة والحدود الزمنية للإجهاض القانوني والأحكام المتعلقة بإمكانية الحصول على الحقوق الجنسية والإنجابية. ونظراً إلى المعدلات المرتفعة للعقم التي تعاني منها الأسَر في الدولة الطرف، يُرجى الإشارة إلى المرحلة التي بلغها مشروع القانون المتعلق بالمساعدة الطبية على الإنجاب (الفقرة 302). ويُرجى بيان ما إذا جرى، من خلال تنفيذ برنامج الإعداد للحياة الأسَرية والتربية الجنسية المعتمد في أيار/مايو 2008 (الفقرة 218)، دمج التربية المناسبة لكل فئة عمرية بشأن الصحة والحقوق الجنسية والإنجابية، بما في ذلك بشأن السلوك الجنسي المتسم بالمسؤولية، إدماجاً كاملاً في المناهج الدراسية، وما إذا كانت هذه التربية تشمل التربية الجنسية الشاملة للمراهقات والمراهقين على نحو ما أوصت به اللجنة في ملاحظاتها الختامية السابقة (CEDAW/C/LTU/CO/4، الفقرة 25). ويُرجى تقديم معلومات عن التدابير المتخذة أو المتوخى اتخاذها لمنع حالات حمل المراهقات والحد منها. ويُرجى أيضاً تقديم معلومات عن إتاحة خدمات الصحة الإنجابية للنساء ذوات الإعاقة، بما في ذلك الضمانات القانونية لمنع الإجهاض والتعقيم القسريين.
	الفئات المحرومة من النساء 

	17 - تلاحظ اللجنة الجهود الشاملة التي تبذلها الدولة الطرف لمعالجة حالة المرأة في المناطق الريفية. ومع ذلك، فقد طلبت اللجنة في ملاحظاتها الختامية السابقة (CEDAW/C/LTU/CO/4، الفقرة 29) معلومات عن حالة الفئات المحرومة الأخرى من النساء، مثل النساء ذوات الإعاقة، والأقليات الإثنية، بما في ذلك نساء جماعة ”الروما“، والنساء المهاجرات والنساء المسنَّات، ولا سيما فيما يتعلق بالتمييز المستمر الذي تواجهه هذه الفئات في الحصول على التعليم، وفرص العمل، والرعاية الصحية، والسكن اللائق. وفي هذا الصدد، يُرجى وصف نتائج الدراسة المشار إليها في الفقرة 337 وتقديم معلومات مستكمَلة عن التدابير المحددة التي اتخذتها الدولة الطرف في جميع المجالات المشمولة بالاتفاقية، بما في ذلك البيانات الإحصائية، والمعلومات عن أثر التدابير المتخذة والنتائج التي تحققت. ويُرجى أيضاً وصف التدابير المتخذة فيما يتعلق بجميع الفئات الضعيفة من النساء التي كان يشملها البرنامج الوطني لمكافحة التمييز 2009-2011 (الفقرتان 336-337) وتقديم معلومات مستكمَلة عن تنفيذ الاستراتيجية الوطنية لتطوير السياسات المعنيَّة بالأقليات في أعقاب الدراسة التي أُجريت في عام 2008 عن حالة تلك الفئة من النساء في سوق العمل (الفقرة 338).
	18 - وذُكر في التقرير أن مشكلة تأنيث الشيخوخة جلية بوجه خاص في الدولة الطرف (الفقرة 333). يُرجى تقديم بيانات عن النساء المسنَّات، مصنَّفة حسب الفئة العمرية والحالة الزوجية والمنطقة. ويُرجى أيضاً تقديم معلومات عن السياسات القائمة أو المتوخى وضعها لكفالة الرفاه الاجتماعي والاقتصادي للنساء المسنَّات، ولا سيما فيما يتعلق بالأمن الاقتصادي، والخدمات الصحية، وتهيئة البيئة المواتية.
	الزواج والعلاقات الأسَرية 

	19 - على ضوء الشواغل التي أعربت عنها اللجنة في ملاحظاتها الختامية السابقة بشأن الإطار المفاهيمي للسياسة الأسَرية الوطنية المشار إليها في الفقرة 114 (CEDAW/C/LTU/CO/4، الفقرة 22)، ونظراً إلى القرار المؤرخ 28 أيلول/سبتمبر 2011 الذي أعلنت فيه المحكمة الدستورية أن هذه السياسة غير دستورية لأنها تتضمن مفهوماً ضيقاً للأسرة، يُرجى تقديم معلومات عن الخطوات التي اتخذتها الدولة الطرف لتنفيذ توصية اللجنة وقرار المحكمة لكفالة أن تكون الأسَر غير التقليدية مشمولة تماماً بمفهوم الأسرة المستخدم في جميع سياسات الدولة وبرامجها واستراتيجياتها، تمشياً مع التوصيتين العامتين رقم 21 ورقم 29.
	20 - جرت الإشارة في التقرير إلى التعديلات التي أُدخلت على القانون المدني في حزيران/يونيه 2010 بشأن السن القانونية للرضا بالزواج، الذي ينص على أنه يجوز للمحكمة، بناء على طلب شخص يعتزم الزواج قبل سن الثامنة عشرة، أن تخفض له السن القانونية للرضا بالزواج بما لا يزيد على سنتين، وأنه يجوز للمحكمة أن تسمح لشخص بالزواج قبل بلوغ سن السادسة عشرة في حالة الحمل (الفقرة 419). يُرجى تقديم بيانات مصنَّفة حسب نوع الجنس والسن والفئة الإثنية بشأن الحالات التي منحت فيها المحاكم مثل هذه الاستثناءات. وهل تتوخى الدولة الطرف تعديل تشريعاتها لكفالة إلغاء الاستثناء القائم على أساس الحمل؟ ويُرجى أيضاً تقديم معلومات عن التدابير المتخذة لمعالجة الشواغل التي أعربت عنها اللجنة في ملاحظاتها الختامية السابقة بشأن التشريعات المتعلقة بتوزيع الأصول والأملاك عند الطلاق (CEDAW/C/LTU/CO/4، الفقرة 30). 

